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Felelfts s s s r k e s u ó : 

W I T T I N G E H A N T A L . 
Kiadó és l ap tu la jdonos : 

F E I G I a G Y U L A . 

E l n H x c t é . s i p é n z e k é s r e t - l a m á t i ó k a kiadó tulajdonos-

hoz, F e i g l (*y i l l a nyomdászhoz (városkör 81) intézendők. 

N y i l t t e r s o r a 4 0 flr H i r d e t e s e k n a g y s á g s z e r i n t 

Elnökválasztás. 
A „ M a g y a r o r s z á g i T u r i s t a - E g y e s ü l e t K ő s z e g i 

O s z t á l y a " rua tartja m e g évi k ö / g y ü lését , m e l y e n 

a r e n d e s e n fö lve t t t á r g y a k o n kivül vá lasz t e l n ö k ö t , 

a l e l n ö k ö t é s e n n e k f o l y t á n e g y - k é t v á l a s z t m á n y i 

tagot . E z a do log , a v á l a s z t á s tudn i i l l ik , az u t o l s ó 

p i l l a n a t b a n m e r ü l v é n fel , e g y kis m e g l e p e t é s s z á m b a 

m e g y é s azér t n e m e g é s z e n k ö n n y ű az e l i n t é z é -

se . F e j t ö r é s t o k o z o t t m á r az utóbbi i d ő b e n és 

gord ius i c s o m ó v á d a g a d t a mai napra . — Ki le-

g y e n az e l n ö k , kit v á l a s s s z u n k a l e l n ö k n e k ? — 

kérdez ik e g y m á s t ó l tur i s ta - tagja ink s nem talál a 

k é r d é s r e e g y i k is k i e l é g í t ő vá la sz t . S z é p e n v a n n a k 

az o s z t á l y n a k tag ja i , közü lök n a g y s z á m i n á l e lő -

k e l ő e g y é n e k , de e l n ö k n e k v a l ó k e v é s . Már tudni -

i l l ik, ha ú g y fogjuk fel a kérdés t , h o g y az i l le tő 

m e g v á l a s z t a n d ó n a k tár sada lmi á l l á s á n kivül bizo-

n y o s be fo lyás , a k c z i ó k é p e s s é g fe let t kell r e n d e l k e z n i e . 

A z e lnök m i n d e n ü t t l e lke az i l l e tő e g y e -

s ü l e t n e k , m e l y n e k é l e t e a veze tő tő l f ü g g , n ö v e l é s e 

egy k é z n e k a m u n k á j a , s ikere i p e d i g a fő é r d e -

m e i n e k tu i lamlók be. H a a k ő s z e g i t u r i s t a - o s z t á l y 

bevá l t s minden t e k i n t e t b e n m e g f e l e l t a h o z z á 

kötöt t r e m é n y e k n e k , az e l e d d i g u a g y r é s z b e n , 

sőt b i z o n y o s t e k i n t e t b e n kizárólag Markoviin J ó z s e f , 

a v i s s z a l é p e t t e lnök é r d e m e g y a n á n t t e k i n t e n d ő ; 

s h o g y ha m á r m o s t ez az e g y e s ü l e t a j ö v ő b e n 

is p r o s p e r á l n i akar , e b b e n az e s e t b e n l e g a l á b b is 

o l y a n e g y é n t kel l vá la sz tan i , mint a m i n ő az 

e lőbbi v e z e t ő v o l t : t e k i n t é l y e s , b e f o l y á s o s e m b e r t . 

K ő s z e g e g y i k v i tá l i s érdeke , h o g y a t u r i s t a -

ü g y f e n n á l l j o n é s a jövőben is f o l y t o n o s a n fe j lőd-

j é k . K á r v o l n a t e h á t , ha a s z e m é l y v á l t o z á s o k 

e g y ú t t a l v á l t o z á s t i d é z n é n e k e lő a tur i s ta -é l e tben , 

k ü l ö n ö s e n , ha ez a v i s s z a e s é s s z í n e z e t é v e l b irna. 

K á r vo lna , h a a m a ö s s z e ü l ő o s z t á l y g y ü l é b n e m 

tudná az e l n ö k k r i z i s t o l y formában m e g o l d a n i , a 

m e l y a t u r i s t a ü g y é r d e k é b e n a l e g h e l y e s e b b n e k 

m u t a t k o z i k : a k ö z m e g e g y e z é s s e l va ló e l járást o l y 

e m b e r m e g n y e r é s é r e , a k i n e k t e k i n t é l y e é s befo-

l y á s a g a r a n c z i á t n y ú j t a j ö v ő b e n k i f e j t endő s i k e r e s 

m ű k ö d é s r e , f o l y t a t á s á r a annak a m u n k á n a k , a 

m e l y v á r o s u n k e m e l é s é b e n , k ü l ö n ö s e n k ü l s ő c s í n -

j á n a k é s i d e g e n - f o r g a l m á n a k e l ő m o z d í t á s á b a n s z e m -

mel l á tha tó s i k e r e k e t tudott produká ln i . 

A b i za lom e m b e r e pedig , aki M a r k o v i t s örö-

két á t v e e n d ő lesz , v i se l j e gondját a s z é p e n fe j lődő 

t u r i s t a - ü g y n e k é s m ű k ö d j é k közre a város fe j lő -

d ó s é n e k , e l ő m o z d í t á s á b a n fáradhatat lanul , sok s z e -

r e n c s é v e l 

A gazda reménye. 
(A ti.) A mezők bársonya kizöldült . A jól művelt 

földek ősere je szá rba h a j t j t nemsokára a vetést , k i fe j t ik , 
megér ik a ka lász , m a g t á r b a kerül a szem, várva a vevót . 
Váj jon fog-e jönni , és fia igen, milyen ára t lesz h a j l a n d ó 
adni P Ez a nagy kérdés , a melyen megfordul j ó f o r m á n 
minden . 

Tava ly , évek ó ta először, megkőni tyebül ten sóha j -
tott fol a magyar gazda , mert tű rhe tő á r a k a t ígértek 
neki . Bi rá lga tás né lkül fogadta el az okot , a melyet 
neki m o n d ó n a k , a midőn Kele t - Ind ia rossz te rmésé t éa 
más allamok apadó buza-produkcz iö já t emlege t t ék . Azt 
h i t te , végre is mindegy , miért j obbak az á r ak , a fődolog, 
liogy jók legyenek és azok is m a r a d j a n a k . 

Váj jon fognak e maradni P Ez a nagy kérdőjel 
merü l t fel sokak és mi e lö l tünk is. Nem kell a be taka -
r í tás ig várni, sót add ig sem, mig csak hozzávetőleg is 

meg lehetne határozni , miiven lesz ennek az évnek a 
te rmése . Az árak a börzéken mar is e snek . Ezt a gazdák 
nug\ rés/.e, nem lévén immár eladó készlete, nem igen 
bán ja . De é rdemes lett/, vele törődni, mert hiszen azzal 
az el nés szerkezettel , mit ha tá r időüz le tnek h ívnak , a 
jövő évi termésnek árá t már ma kezdik megha tá rozn i . 
Az ős/i buza, mely még odáig sem j u t o t t , hogy s / .árba 
menjen , már forog a bór/.éu, pers/.e csak pap i roson , inint 
papirosbuza, a spekulácziónak anny i ra kegye l t for-
m á j á b a n . 

Szegény jó magyarom, a te tö rekvése idnek , m u n -
kádnak t o r a i t a apekuláczió eldönti már a k k o r , m i k o r 
még to magad sem tudod, vájjon ad-e az Ur á ldás t reá . 
Ha bő a te rmés leszállan.ik az a r ak , mer t tu l teruie léa 
van, ha s i lányul üt ki, akkor is ba jban vagy, mert az 
ár emelkedese uem kárpótol s emmiképpen sem. Neked 
igy is. ugv ia ki jut , va lójában szere tném tudni miér t P 

Ellenségeid sem t a g a d h a l j á k , hogy az utolsó idők -
ben sokat tanul tá l . Jobban műveled a földet , j o b b a n 
megbecsülöd apáid örökét , sorsod azonban uem igen 
aka r javuln i , sőt ug\ látszik rosszabbra fordul . Azok, a 
kiket aka rva nem a t a r v a vezetőiddé vá lasz to t tá l , nem 
tudnak , vagy uem akarnak a le baiodoü igazán seg í t en i . 
Va ló jában kevesen gondolnak komolyan vele. U a gon-
do lnának , tü rnek-e szó és cse lekvés nélkül , hogy m á r 
ma e lad jak a te rmésedet , a mely ínég al ig lá tsz ik ki a 
földből , olyan á rakon , a mely mel le t t l önkre fogsz j u tn i , 
csak azér t , hogy legyen ja tazani mivel. A márcz ius -
ápr i l i sban f i b r i k á l t pap i rosbuz i az őszi ha tár időig , a mi 
az ő ara tás i ideje, j a r ké / rő l -kezre . Nyern i próbál vele 
minden ik , csak egy veszít biztosan, az a gazda , a ki al ig 
t ud ja , hogy a já ték az ő bőrére foly. 

Azt m o n d j á k , hogy a papirosbuza uem n y o m j a le 
az á r aka t . Azt azonban nein t a g a d h a t j á k , h >g> az ősz re 
kö tö t t elad isok iuar a hét forintot sem éri t el s a z o k , 
kiknek é rdeke , hogy el ne ér jek ugy festeni a h e l y z e t e t , 
iiogv ez ne is következzék be. Beszélni fognak j ó t e r -
inésről es ar ról , hogy a búzal isz t mel le t t t ás k e n y é r -
pótló te rmékek jönnek divatba. Igy volt ez az e l m ú l t 
evben is Mikor azonban kiderül t , hogy a toruiés á t k o -
zottul rossz sokfelé, akko r az ár emelkedesének már nem 
az vette haszná t , a kit az i l letet t volna. N e k ü n k ugy 
látszik, ez a bűnös já ték az idén i smét lődni fog . 

Gazdák v igyázzá tok , a ti j övö tökrö l vau szó. Ez 
első sorban reátok ta r toz ik . 

T Á R C S A . 

Közlemények a zenetörténetből. 
(Folytatás.) 

A modern zene á t fogla l ja az 1780. évtől kezdődő 
periódust , azt az időszakot , a m é h n e k kezdeten Mozart 
geniusa dön tő tevékenységét k i fe j tendő volt. 

E/.eu per iódus ismét két epochára oszlik : a M o-
z a r t - e p o c h i r a és a B e e t h o v e n - e p o c h á r a . 

Az előbbi a folyó század fordul táig, a másik körül -
belől 1840 ig t e r j ed . 

Miután ezen zenei korszakok amúgy is i smere tesek , 
csak röviden d ióhé jba szorí tva emlékezünk meg ró luk . 

Mindkét z nebérosz sa já t nemeben a művésze t egy 
u j v i lágát képvisel i . 

Ezen korszakoka t követ i a t u l a jdonképen i „modern 
epocha" , a melynek képviselői W a g n e r Richárd a dra-
nintikai t é ren és Liszt Fe reucz a hangverseny-zene és 
az egyház - s ty lus t e r é n . 

Közben fekszik az „ u j a b b opera ." 
A zene továbbképzése a modern zene per iódusában 

á l ta lauos va lamennyi zenei irály nemben . 
A melódia személyes nyelvezete tel jesen tudatosan 

alapszik a ha rmónia melységében . 
Qazdag hangszer-zene virágzik s a d r á m a i zene u j 

és nagyszerű a l aku la toka t nver a komikus opera terén 
és mint úgy nevezőit „Singspie l .* 

Ez utóbbi vezet azu tán a német dal k iképzéséhez, 
mig az inatrut i ientál-zene a t á n c s zene me l l ékágában is 
soha nem tapaszta l t haiigbőség és je l legzetességgel ki-
fe j lődik , a mi jó részben a cz igány-zeuének is é rdeme . 

Végül Bach Sebes tyénnek s a régibb ola»s mes te -
rek feleies/.tesevel az egyház-zene is nagy lendüle te t 
vett — ugv ka thol ikus mint p ro tes táns oldalról. 

Ennek es az ora tor tum zene kiegészítéséül maga 
az o ra to r tum ia egész u j a l akban tárul szemeink elé. 

I. A Mozart-Epooha. (1780-1800.) 
Azon zenei epocha, mely a Mozart nevét viseli, 

á l t a lános phys iognoin ia jabau a tiszta szépség korszaka . 
Magában foglal ja egyszersmind Beethoven első mű-

ködését is. 
Mozart F a r k a s Amadeus született 1766. j a n u á r 

27-én Sa lzburgban . 
Az a korszak volt, a midőn a mesternek egyik 

ba rá t j a amannak a lbumába azt í rha t ta : „Szere te t , sze-
re te t a lángelme lelke !" 

Mozart legsa já t lagosabb t e re volt a da lmű (opera . ) 
Az opera — mint tud juk — typusá t Olaszország-

ban nyer te . 
A mit eredet i leg trngedia in musica nak nevez tek , 

azt nemsokára O p e r a in vagy per musica-nak keresztel-
tek . E s egy oly mű, oly darab , mely osak a zene ked-
veér t létezik. 

Mozart már kora i f júságában sa j á t szemléletből 
t anu l t a meg i ju i e rn i az olasz, néuiet , a franczia és az 
angol zenét . 

Mozart legkiválóbbal mivolt a komikai opera és 
az ezzel kapcsolatos da l já ték ( „S ingsp ie l " ) t e rén . 

Ezekhez t a r toznak ha lha ta t lan művei : F iga ro , 
Don J ü a n és a varázs fűvolva . 

Az opera ser ia vugy a t ragikai operához tartozik 
e l l e i b e n az 1781-ben München s z á m á r a irt „ Idoineneo." 

Ezt követ te 1782-ben a soraiIbóli szökte tés czimü 
műve . 

Mozart F iga ró j a 1786 ban j ö t t l é t re . 
Alap jáu l vette a componis ta ezen m ű v é r e n é z v e 

Beaumarcha ia franczia k o m o e d i é j á t : „ L e tnar iage d e 
F igaro , ou la folle journée*, mely a franczia nemesség -
nek a revolutio előtti z abo lá t l ansagá t fest i a lehető l eg -
s z e m l é l t e t ő b b módon. 

A „Singspiel* ugyanaz a mi a franczia Vaudevi l l e , 
d a l j á t é k . 

A vat ázsfuvolyát Mozart 1791, ha l a l a évében com-
poual ta egy bécsi külváros i színház a z á m á r i . 

Beethoven Mozar tnak ezen művé t l egnagyobb és 
legs ikerü l tebbnek t a r to t t a , a í té letét azzal indoko l ta , bogy 
a zenének ma jdnem valamennyi neme , a daltól a cho-
ralig és fugáig ta lá l t benne a lka lmazás t . 

Az egész mű ogy k ike rek í t e t t egész . 
Az ins t rumentál -zonei iek egész belső gazdagsága v a n 

e művében kiszórva oly mérvben, hogy azembeii ezen 
művel a zene d i a m a t i k a t téren való inindon eddigi m ű -
ködés a r á n y l a g szegény vagy lega lább egyo lda lu lug kor-
lá to l tnak tűnik fel . 

A modern ember i ség szelleme, vagy sokka l i n k á b b 
a lelke, egyút ta l Mozart számos hangszeres m ű v e i n e k 
t a r t a l m a , melynek elén áll a varázs fűvolya h a l h a t a t l a n 
n y i t á n v a . 

W a g n e r Richárd ta lá lóan jegyzi meg Mozar t ró l , 
hogy „hangszere inek az ember i hang ó h a j t e l j e s lé legzeté t 
be lehel te , a mely ember i hanghoz Vonzódott kü lönös 
szere te t te l az ő geniusa. A gazdag ha rmónia k i a p a d h a t a t -
lan fo lyamát vezette be a melódia sz ivébe ." 

t l g y emel te az ins t rumentá l i s e lemnek az é n e k -
k i fe jezés -a lka lmasságá t azon magas la t ra , hogy az a vég-
het len sz ivóhs juak mélységé t m a g á b a n fog la lha t ta és 
fe lvehe t te . " 

A zongorára és vouóshaiigszerek s z á m á r a irt G-mol l 
négyesérő l , és a zongora s fuvóhangsze rek sz imára irt 



Műkedvelő-est. 
— Április l.o 19-én. — 

A mik; odakünn a fénye* hold küzködve iparkodot t 
e lőbújni a* égboltozat fo s / l ányos fe lhő-kárpi t ja mögül , 
odabenn a balház te rmében megvil lant Dohnál F< ter 
karnagyi pá lczá ja a f e l i ondü l t a dalosok a jka in erőtel-
jesen, majd ^zctliden a . D a l s z a b a d s á g " érzéslel i meló-
diá ja , mely a változatos műsornak ineunuto j . i t képezte . 

A Kö<n>gi Műkedvelő Kör tar tot ta első egyesüle t i 
es t jé t . A nagv sz» bau öaaz.vgyűlt intel l igens közönség 
figyelmes érdeklődéssel ki»érte a műsor lefolyását « 
zajos tapsokkal , é'« ii . te tszés-nyi lváni tásokkal j u t a lmaz t a 
a műkedvelők e lőadásá t , mely bár nem volt * nem is 
lehelett művészi nivón álló, mégis közvetlensége, vala-
mint a d i s A r é t fel lépes es von/ó buzgalom az egyszerű 
da raboka t is é lvezhetővé tettek s szórakoztató, inuluttntó 
hatust ke l te i tek . 

Ékelik tetszésbe! találkozott Koc:or Józsa és Ibhl 
Elza urliolgvek négykezes zongora já téka , Mendelsohn 
egyik ,Nái - / induló*- ja es a t5. pont, Tliomas . I i a y m o n d " 
c/inifi ope rá j ának n . N y i t á u y * - n y a . A közönség nem 
fukarkodó t el ismerésével s apsaiv.il kiuivt i a bá jos mű-
kedve őke. . Erő te l jes es amellet t kellemes bat i lon hangol 
mulatott he \Vrehov*:ky Károly , e lénekelve Ahi-nak . E r i n -
ne rung" - j á t . A . V o a p ü t " m nio!ógot ügyes előadássul 
mondta el Pados Béla. É r d e k k e l é t élvezettel hal lgat tuk 
Wuisbecker Ede bat i ton-solojat , karének- es zongora-
kíséret mel le t t , , W a der W e g zutn Liebsten geh t" , 
l ienr iqueztöl . Ez a tiszta Csengésű, keliemea hang szé-
pen vált ki az. „ E j i d 11"-hói is a műsor utolsó poi t-
j áhan , midén befejezésül a daloskör énekel t . Nem bagv-
hat juk el ismerés neluül Ktvdts F e r e n c i p rodukcz ió já t , 
ki . A N e k s r p a r t j á n " e / imü dalt fú j ta el Eupboii ion-on, 
több jóakara t t a l , mint szerencsével . A rézhangszer k ü -
lönben elég élvezbetöen hangzott a te remben, s a darab-
ban előfordult fu tamok Kováin Ferencz ügyességéről tesz-
nek bi/ony origót. 

A kileucz pontból ál! ó műsor 2 orát vett igéuybe 
s 10 óra volt, midőn uz , .E i d a l " elhangzott . A fiatal-
ság szután táoozot rók tön /ö i t . Mire a gyorsan össze* 
verődött czigányok rázendí te t tek egv polkára , addigra 
a szekeket tnár k ihord ták a nézőtérről s készen volt a 
tánez terem. 

A közönségnek egy j ó része eltávozott ug an, de 
maradtak sokan azok közül, kik a tánezot mindenek 
fölé helyezik s mula t t ak vigan, kedélyesen éjfél után 
W óráig. 

— F l l l o k s z e r a b i z t o s Kőszegen . A földművelésügyi 
mi.iiszter a kőszegi szőlőhegyen elültetet t flllokszera-
gyanús szőlővesszők megvizsgálására — min t é r tesü lünk 
— fillokszera-biztost küldöt t ki. A vizsgálatot a napok-
ban ta r t ják m ^ , 

— B u z a s z e n t e l e s . A plébánia- templomból ma reggel 
7 órakor körmenet indul a sopron úti szántófö ldekre 
buzaszenteleshez. Kedvezőtlen időben a t emplomban 
ünneplik »i. M írk n a p j á t és végzik a buz.aszoutelóst. 

Sz. y y ö r g y napi s z ó l ö h a j t a s . A századok oia 
divó szo\nshoz híven a hegymes te rek az idén is beadták 
a városhoz a sz. györgy-napi azőlőhaj iáanak több peldá 
nyát . Legszebb a királyok- ban való ha j t á s , körülbelül 
12 — 13 emele tny i . Hercz Ödön po gári iskolai ra jz taní tó 
ecsetlel fog|a a szölőjöves könyvében megöiök i ten i . 

— E l ö l e p t e t e s . Keserű József honved-haduagy a 
Kőszegen állomásozó honvédzász lóa l jná l , főhadnagy gya 
lön előleptetve. 

— A h e t f o i h a n g v e r s e n y . Grün/eld Al f réd »on-
Kora-művesznek hétfőn megta r tandó hangverseny én — 
mint lapunkat e l tes i t ik — fellép Zichy H e t m a n grófné , 
Baviera Minna operaem kesnő is, ki jelenleg Kőszegen 
időzik családja köreben. A művésznő a következő dalo-
kat é n e k l i : i . K i i chne r : Sie sayen ts mire dU Liebe ; 
2. Mayer-ll<'liimnd : Zauberlied; 3. G e n e e : H o die 
Zitromit bliihen. ker ingő ; 4. M iscagni : Enttayuny. Sőt 
program inon kívül, mint ha l l juk , néhány magyar népdalt . 
Zichy-Baviera Minna feliepésevei a hétfői hangverseny 
sokat nyer je len tősegében. A művésznő legközelebb iv. 
Kopácxy lu l i skaval Sz l . - l ' é t e rvá r ra utazik rövid ideig 
tar tó vendégszereplésre, Jauner becsi színházi d i rek tor 
vezetése mellett s onnan M. m. F r a n k f u r t b a . Az érde-
kesnek Ígérkező művesz-es t re szóló-jegyek még kaphatók 
Kőszegi Jozst f köny vkeroskedeseben, hol a k i raka tban 
a művésznő arczképei is ki vannak függesztve . 

— H a z a s s a g Ltnner Ann > kisasszony a jövő szer-
dán Kis-Teleken örök hűseget eskü-zik l'edrex Janó-, 
szegvári bir tokosnak. — Horváth H< 11 f. e. m á j u s hó 
10-én t a r t j a egv bekeleset Orent I rma kis i s t /o iy nyal . 

— K ö t ö i s k o l a i b a j o k Olvasóink talán inési emlé-
keznek ama fa l ragaszokra , a melyeken bizonyos gyárosok 
fe lh ívás t közoilek a kötő-iskolába való belépésre . Fur -
csának tiint fel nekünk mindjár t az a h ivoga tás a s / ines 
czédulákon, mikor a / in tézménynek magának kellene az 
embereke t von tini, hogy ne legyen bennük hiány. Ha-
nem a do 'og é r the tőbb lesz, ha egy kicsit belepil lantunk 
annak a kotő-isko ának a liely isegeibe s hal l juk panaszait 
a l eányoknak , akik ott foglalkoznak. Nos, ez a kötő is-
kola egy semmit nem mondó valami, ahol a n n y i t lehet 
profitiiozni, hogv nem sokai . Kerese tek a l eányoknak , 
ahelyet t hogy fel«zaporodiiek, mindig kevesbedik s onnan 
van a / t á n , hogv a szamuk is e • y re fogy, mert inkább 
fát szednek az e rdőb MI, mint köti e . Így az tán elhi-z-
sz.ük, hogy sem az. intézmény maga, sem a színes pia-
ká tumok nem vonzanak m u n k a e r ő t . 

— C s e r e b o g a r a k . A c«erel»ogarak oly nagy mér-
tékben je len tkeznek . hogy gnzd link komolyan feltik az 
idei igen gazdagnak ígérkező g) i imölcstermuMinket. Ide. 
jen volna tehá t , ha a fen vegei ő baj jal szemben a korábbi 
évekhez hasonló óvóiuUizkedéauk foganatositó«á.ha.z Lát-
nánk s e tekinte tben a hatóság t enne meg a kezdetné 
nyező lépésekel . 

— Megye i közgyű lés . V a s v á r m e g y e köztörvény ható-
sági bizottsága f. é. m á j u s iió 3 -án , hétfőn rendes éviiegye-
tl• • s közg\ ülései ta r t ja « azon több, felel te fontos tárgy at fog 
e l in té /n . Kü lön .* e ideklőd s-el nézne!; a beszün te t endő 
hatiirsze i vámok ügve s egy-két választás ele. 

Búcsú a szomszédban . Boramonostor ;.öz»égebeii 
ma a templom v« dő szent jenek, Sz.-Uy örgy ünnepet tart-
ják . A búcsúra, ha kedvező lesz az idő, számosan láto-
ga tnak el városunkból is. 

H I H Z J K . 

— Szemelyi hírek. Sitbirt József vezérőrnagy foly. 
hó 23-án vá rosuukba érkeze t t s itt szemlét tar tot t a 83. 
gyalogezred 2 rásü'Aalja fö lö t t . — Hahromki József 
er redős, a 18. honved gvalogezred parancsnoka a honved 
ys.szlóalj megvizsgá lására folyó hó 2'2-eii Kőszegre jö t t . 
T e g n a p folytat ta ú t j á t Körmend felé. 

quinte t t jéről azt mond ja Mozart maga, hogy ezek a leg-
jobb művei, melyeke t valal i i irt . 

Ezen hang-nyelvezet kel lemdús é le t te l jé t , Mozart 
u an felvette és tovább fe j leszte t te a / u t a n Beethoven s 
megalapí to t ta ins t rumentá l i s zenéje körében azon fensé-
ges templomot , melyben a szellem a maga i isziasagaban 
es véghete t lensegében viszi a szót s mely az embe t t 
valódi lényéhez es belső boldogságához fe lemel i . 

II A Beethoven Epocha. <1800-1830 ) 

A z ins t rumentá l i s zenének be te lő iő jo oly é r te lem-
ben, hogy art egy enranguv i te t te minden idők és népek 
művészetének legnagvobh termekeivel , Beethoven volt. 

Beethoven mű veszeti működése ezen rendkívüli ki-
fej lődéséhez s minden eddigit felülmúló szellemi je len tő-
ségéhez azon élénk résztvétele által ju to t t , a tnelylyel 
ő maita a világnak tévéként élete iránt visel tetet t . 

Beethoven külső élete i t í táni akara t és a „Nem 
e m b e r n e . lenni maga-mag. lér t csak másokér t é ln i" — 
— elvbon va'ó legbensőbb megadás között mozgot t . 

Beethoven első műve a C-moll ban irt zongora-
triója. 

l ' g y a n ü v hangnemben van írva az 1799-ben köz-
zetett f jona te pa thé t ique , ipeiy Beuthoveiinak diosőségét , 
mint első rangú sonáta költőot , egy csapásra megalapí-
t o t t a ; — továbbá a . h a r m a d i k zongora -hangverseny" 
es az .ö tödik s y m p h o n i i " , mely utóbbi egy . F a u s t " 
költemény pusztán hangokban . 

Mindnegy mű erősen accentuál t ry thmusa iban a 
hősies phy siognoiniájai es az. öntudatos akara t kifejezését 
viseli magán. 

A népek a szazad fordul takor azon s tad iumba lép-
lek, logy maguk határozzanak sorsuk fölöt t . 

Költők en tudósok a világot gondolataik révén uj-
j t ep i ten i t ö reked tek . 

Ezen az egesz műveli világot uraló es rmoken és 
tuoxgalmakon nőtt fel én emelkedet t Beethoven geiiiusa 
lenségon ere jé ig . 

És m é g i s : A revoluuo-sonata köl tője meghal t a 
s/> ntek a /on boldogító — n \ u g o d t v i l jgnez le toben , mely 
előtt létünk legcsekélyebb nyi la tkozata is az. ö rökké 
tar ló k inyi la tkozta tásának jellegevei bír . 

Az 1803-ból s ' á r m a / o Eroica, B ' e i h o v e n ezen első 
nagv symphonia ja koisz.akánaa ha ta lmas fo r rada lmi moz-
galmain alapul . 

A jobb akarásnak t ragikus harcz.a. 
A regei megdönti a ha t a lmas herosi fellépés, de 

a l e i o s maga isméi a sorsnak esik á ldozatul . 
A C moil-sy luphonia, befe jezve 1808-ban, a sa ját 

erkölcsi erőnek diadalát üunepii , melyei az. kivívott kü-
lent' le akadály es balsors fölött . 

Ezzel visszaemlékezik a szerenesetlen mester hal-
lási érz< kének már 1H00 é lőn kezdődön gyengülésére 
és végre is el vesztesére. 

A ermészet s ent békéjé t zengi a mester a pász-
tori sy mplioniábiiii, mely eredet i leg a foldmivelők val-
lási hála-hy miiu-a akar t I I M I I I H UZ. égi háború és zivatar 
szerencsés e lmúlása fölött . 

1812-ben ir ta Beethoven a . h e t e d i k aymphoniá t . " 
Az eszmét e műhöz az o s i t r a k o k n a k 1. Napoleou 

ellen 1809-b«n tör tént felkelese sz.olgaliutta. 
Ez.*1 II synipboui i t e lőadlak 1814 ben a becsi kon-

gresszus a lka lmaval . 
Az úgynevezet t n igy misét Beethoveu 1818 — 22-ig 

ir ta, meiy mű szonlmn kevésbe valódi egybá / i compo-
silio, mint inkább ha ta lmas syitíjdionia chorusokkal a 
mi«e-szoveg fe le t t . 

Hasonló mű, do az cnib"ri élet feletti szöveggel, a 
.kilencz.edik sv mphouia ." 

1S1 f> — 23 között i r ta tot t éa Beethoven sa já t belső 
létének szellemi resutneje. 

A sors és M szükségesség el leni borzalmas küzdelem 
tükröződik vissza a legnagy obbszerü stylusbau annak 
első té te lében. 

A puszta élvező v ágy iránti odaada nyer kifejezési 
a scherzóban. 

A változhatlanul egyenletes szükséges és véghetel-
lenre való megeinlekosről lanuskodik az iidagio-jit. 

— V a n d a l i z m u s . Az ó - h i / . o n , a mil leniumi emlék 
környéken du rva kezek hullat lati rombolást vege/.uek. 
A ré^i falak i t t-ott lebontvák s hu l l adékukka l e l \mi tor-
laszolva a kis párkány zut, a mely a kúpot övezi. Meg 
a kúpra fölvezető kőlépesőzetet is kiszedik és hány ják 
szerte, mintha nz egész cnak egy p á r lelketlen suhancz 
j n é k t á r g y á u l készült volna en nem i.özöns günk kényel-
mére. É s e rombolás mívónek nincsen gazdá ja , nem tud-
j u k , ki vetemedik a közvagyon o . talán rongá lásá ra , 
hogy e!velietné megérdemel t ju ta lmát . 

H i r d e t m e n y . A vátb-kőszegi törvény liatósági Ú' 
tö rzskönyvének hitolesitése t. é m á j u s 18 án d. e. 9 
órakor ti r téuik K ő s / e g város t a n á c s ú i m b n. Mirői a/, 
érdekel t sz.omnzédbirtokosokut azzal i-rte«itein, b o g y a 
a t é rképek en egvcb iratok a városi i rodában közs/ein 
lére ki vannak lévő n iietáni észrevételeikét a fenti napon 
a küldöi tnég elótt ad jak elő, eset leg nyi la tkoza ta iku l 
í rásban fenti ha tá rnap ig mutassák !io. 

Kőszeg, 1897, evi upril hó 21-en 
Hplcu Ferencz, 

polgármestsr. 
— H i r d e t m é n y A »zőlölov»lok és vesszőknek 2°/0 

rézgálicz. es szóda old ittál tö r ténendő megpermetezésé i iek 
ideje köz.eledven, 11 megyei szabály r e n d ' l e t é r t e lmében 
feliiivoni uz. összes szölőbi i tokosokat , miszer int az 1-ső 
permetezés t f. é. m á j u s végéig, n 2 - ika t egy hónappal 
később é* u 3-ik permelezént •« 2-ik és a s z ü r e t közti 
idő közepén végezzék én ez állal u mult évben anny i ra 
károsnak b i /onvul t peronospora betegség e l fo j t á sá t s a j á t 
erdokük ben kerenziül vigyek. P e r m e t e z ő g é p e k kölcsön 
vehetők napi 2 0 k i té r t l l e t t l inger Antul én Dil l inann 
Lajos városi hegy mes te reknél . 

Kőszeg, 1897. évi april hó 24-én . 
Tipka Ferenci, 

polgármes te r . 
— H i r d e t m e n y . Kőnz.og sz. kir. varos t anácsának 

ha tá roza ta u lapján közzéteszem, hogy nz időközben fel-
oszlott zeneegylet tu la jdonát képező zongoiá t 1897. «vi 
•ipril hó 28-án dele lőn 10 órakor a polgár iskola lieiyi-
n e g e b e n nyi lvános á rverés u t j án e ladom. 

Kőszeg, 1897. evi ápri! hó 24-én. 
A nyuszi János, 

jegyö. 
— Ingatlanok forgalma. A mult bot f o lyamán a 

k ö v e t . e / ö ingat lanok kerül lek t e l ekkönyv i a t i r ás a l á ; 
Az 1167. 1168 1169. 1170. hsz. 687 . és 6 8 8 nzumu 
házakból eladók W o r l e Mihály , W e n t z o l K a t a l i n , 
11 ormi II i é« Amáliá t i l lető resvre W e n t z e l Károly én 
neje j a v á r a 1600 frt vé te lá rban . — A 713. 714. hsz. 
432. számú házból iiehui Bubics Edé t illetett részre 
bites társi ö röklés jogcz.iméii ö /v . Buiiias E d é n e j a v á r a . 

Kerekparos verseny Szombathely es Sopron 
k ö z ö t t Má jus hó 9 ére u nopioni „ H u n g á r i a " bicicli-club 
táv véi si n . l rendez Szombathe ly és Sopron közöl i , l tesz i -
veheluek u versenyen mindazon uniatör ke r é .pa ro -o ! . , 
kik UÍ ii ineiy ik magyarország i c lubbnak t ag j a i , és meg 
péiizversenye .en neui azerepellok. Indulás i h e l y : Szom-
liath. lv lovans:igj l ak tanva , reiigel 7 ó rakor . Neveze tek 
e l fogadta tnak m á j u s ho 2 ig. A versenyzők m á j u s ho 
8 - Á I I eaie u , ,Huiigár ia"-szal lóbai i t a l a l s e / n u k é - Földen*\ 
J á n o s n á l j e l e n t k e z n e k , ki az indít is tinzlevel van ineg-

1 bi/.va. Dijak : I : a r anyé rem, II : t agy ez.üateiem, s azok-
nak, kik 3 órán belül é tkeznek : idoerem. Ezen versenyen 
kivül ueyHiiHcoii nap Soprouban a pozsonyi omzagii .nu 
dé lu tán 3 é r akor a köve ike /ő versenyek t a r t a tnak : I. 
Vendégek versenye . T á v . 10 km. Szabá lyok , mint u 

| láv vemeiiyuel. Tel 2 korona. Elsőnek nagy ezüst é r e m , 
másodi Mim. kis ezimi é rem, ha rmad iknak bronz é r em. 
I I . K e z d ő , versenye. T a v . 8 km. Ny i tva miiidr/.oii 
ke rékpárosok részére , kiU országúton meg nem verne-
nyez tek . T> t 1 korona Elsőnek ezüst é rem. m inodikuak 

De csak in utolsó léie e Schil lernek : . A B örömhöz* 
cz.imü lendüle tes ódája-he i i oliont-aival oldja meg a 
beiső érzelem iiyoinaszió meghasonláaá t . 

A szel lemnek hetsö imztulánál, mely a sa j á t aku-
r si igyekvések ura le t ' , legvilágosabban mu ta t j ák uz 
1824 — 26. evek ig iroit .u to l só zeneriégyesek." 

Beethoven meghalt 1827. márczius 2 6 - á n . 
Mint sa já t lagos törekvéséül egya lka lommnl je lez te , 

hogy művészetével .IIJ érzéki alkatot adjon a szellemi 
létben." 

Ha mar most Beethoven zenei i rá lyá t l ek in t j f lk , 
úgy azt ta lá l juk , hogy a* t -képen fenséges. 

Beethoven nyelvezete a személyes szemlélet és é r -
zelem nyelve. 

Ennek ér ihetőu b e s z e l ő módján a lapsz ik , úgv mint 
Mozart melódiá ján , u driiuiutikai rec í ta t ionuk W a g n e r 
Uichárd ál tal i tovukepzese. 

A sonáta fo rmá já t Beethoven ep oly ke»éssé vál-
loztutta meg iiiinl Mozart. 

El lenben minden inkább alakitól megszabad í to t t a 
es vele születőit szellemi lényéhez visszavezette, más-
reszt petíi(, hallat lan hutulomra emel te az.l. 

Az ouver turo a l ak jának k i fo rmálásá ra és a külön* 
feleség jel legével való f e l ruházása ra Bee thoven nagy 
befolyás ' vett . 

181)6 ban i n a u Ni«y Leonora-ouverture-f ; követ te 
ezt a .Cor io lan .* 

A scherzó vol takép Beethoven tere in t inénye. 
A scherzo nevet már Bach Sebes tyénnel tá lu l juk . 

Ez egy zenei víg telel szabadabb formában ; Bee thoven 
azo ban scherzóival jel legzetes biztos formát je lez , melv 
a korlá tol t , kur ta és szűk mér téket magáról leölti . 

Ezen sebétzóval a nonátaalak külső és belső töké 
Iclességér e j u to t t en az kiilöuöseii Beetlioveu bét nagy 
symphoiiiáihaii mint az emberiség szellemi u j j á n y e r ő -
ménve ara t diadal t . 

Itftvid és ta lá ló W a g n e r Kichárdnak azou mon-
d á s ; , hogv Beethoven műveiben a z e n e v i I á g t ö r-
t é ii e I m é t ir ta. 

tFolytatána kövstkezik.) 



nagv b ronz . h a r m a d i k n a k kis b ronz é r e m . I I I . A „ I l u n -
g a r i a " b a j n o k s á g i ve r sonyo . T . iv , 2 0 k m . Ny itv i a „ H u n -
g á r i a " t a g j a i r é s z é r e . T é t 1(1 k o r o n a . E l*6nek a r a n y e r e m 
és a „ H u n g á r i a " b a j n o k a 1 8 9 7 - r e czi in, d í s z o k l e v é l l e l , 
m á s o d i k n a k nagy ez i i s t é r e m , h a r m a d i k u n k k i t e z ü s i 
e re in . I V . H a l a d ó k versonyo . T á v . 1 0 k m . T é t 3 k o r o n a . 
Klaőnek nagy ezüs t é r e m , m á s o d i k n a k kis ez.ü-it é r e m . 
h a r m a d i k n a k bron/ . é r e m . V. laisf-u v e r s e n y . T á v . 5 0 0 
m é t e r . U t o l s ó n a k t i s z t e l e td í j N-vezes i / .ár lat m á j u s 2 - á n . 
Nevezés i zá r l a t m á j u s 2 - á n . N e v e z e s e k a noveza si d í j ul 
K u h r m a n n G y u l a u i h o z kü d e n d ó k S o p r o n b a . V e z e t ő k 
m ű k ö d é s e m - g van e n g e d v e . 

— Haramiák mint bírák Furcsán hangzik, de 
mégis úgy v a n : H a r a m i á k f a l a i n . i k el b i rm s z e k e k e i . 
Nem i» kell ineaszA m e n n ü n k , csak a vid> k e g y k ö / e l 
eső f a l u j á b a . E g y r e - m á s r a H a r a m i á k a t v á l a s z t a n a k ott 
b í r á k k á . 

— 11a m á r v á l u s / l a n i kel l és b í rónak lenni , hat 
legyen H a r a m i a az e l i i l j á rónk m o n d o g a t t u k a d m o - z -
lóiak — és Úgv t e t t e k , ahogy mond j a t t a l , : H a r a m i á t 
vá l a sz to t t ak . E v á l a s z t á s a i a z o n b a n — a doroBzIóiak 
alig mer lek volna e / t hinni — k ö z s é g ü k b e h u i c z o l t a k 
a / ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i r a g á l y t , levén a m e g v á l a s z t o t t 
u, b . ró e g v u t i a l k o r c s m á r o s , ak i tobbit* I n e - ü l v e n korcs-
i ini ját , mini a Inrói p a l c / á t . ez u óbbi l l e t e l t e . Ú j r a kel-
leil v á l a s z t a n i s e k k o r megin t csuk l l a i a m i a lett • biró, 
Ugvimaz, aki t e l ső í / b e n vá lasz to t tak inog. \ z e -e l 
Ugvaiiaz, 1. i Öss/ef. ' i l ielellet isegi, l eha l a plOC/eillllU 
nem l»*het m á s , mint a / , hogy 11 íratnia megin t l emond 
és a dorosg lo iak h a r m a d s z o r ^jnru+inik az u rna . II >ia-
inia lesz u ; ra a b i ró , h a n e m e / n l l a l nem a ko re sn i a ro* 
H a r a m i a , h a n e m egy más ik j á m b o r a tva t i , ak i e l len 
még n e m j e l e n l e l l e k be ó s s z e f e r h e t e l l e n s e g i eae i e t . 

— Meghalt az utszelen. A lukácshá/i ugvnevezett 
n/éli 'st 'öidi d ü l l ő n é l az o r s z á g ú t á r k á b a n s z e t d i n d é l u t á n 
5 ura t a j l i a n e m b e r i l i u ü a r a a k a d t a . . . A község b i r i j - i , 
k i ' az a r r a j á r ó k a k ü l ö n ö s le le t ről é r t e a i t « i l e k , a he ly -
s z í n é r e a ie te t l s az ot t ta lal i i r o m á n y o k b ó l kons ta t á l -
h a t t a , hogy a s z e r e n c s é t l e n ü l j á r t B i i rge r A n t a l , k ő h a l m i 
i l le tőségű bl> éves , ki f e l k e z e s a me l l en logó h a d i - é r e m 
u t á n á t é l v e k a t o n a viseli e m b e r t o l t . A bu l lá t kocsin 
b e s z é l l i t o t t á a t e m e t ő k a u i r á j á b a , az ese t i öl p. d ig j e l e n 
lés t m e n e s z t e t t e k a kőszeg i szolgubiroi h iva t a lhoz , hon-
nan c s ü t ö r t ö k ö n m e n t ki egy vizsgál.) b i z o t t s á g , sziv-
szo lhüdes t k o n s t a t á l v á n a balul o k á u l . 

— K i v á n d o r l á s Rohonczro l . l ' z y h a l t j u k , imgy 
R o h o n c z r ó l «s k o r n y é k é r ő l s í i rúu v u n d o r o l n a k ki A m e -
r i k á b a . Al ig mú l ik el n a p , hogv egy -egy e m b e r ú t r e ne 
ke l l j en az ú j v i l á g te le M itt h a g y v a c s a l á d o t , h a z á t kint 
k e r e s e a bo dogul ás t , h o n n a n sok n y o m o r ú s á g u t á n 
vég re is szeg- n y e b b e n s c s a l ó d v a t é r v i ssza . A h a l ó -
i n g e k t e h e t n e a a k v a l a m i t , m á r a né|> é r d e k é b e n ia, e 
b a j o r v o s l a s a r a . 

— Fürdő Rohonczon . Stelzér Adolf f ü r d ó t «-1>• let 
K o h o n c / o n s a m u n k a l a t o k k a l m á r megle l te ő sén e lő r e -
h a l a d o t t . A c s i n o s a n t e r v e z e t t t u r d ő mintegy '20 ine te r 
hosszú s 8 m é t e r s zé l e s ségű lesz s e l ő n y ö s szo lga la t é t 
t e szen a n y á r o n nagy s z á m b a n e r k e ő i d e g e n e k n e k is. 

— „Kerekpar Sport ." O vasú ink s k ü l ö n ö s e n ke-
r e k p á i o s u i n k figyelmét f e l h í v j u k e s p o r t k o z l ö n y r e . J ó r a -
va ló Újság , mely ö n z e t l e n ü l s iga / iigysz* r e t e t t e l buz-
gó lkodik a ke rek pá rosok e r d e k e i é r t , me ly fö lebe he lyez i 
m a g á i a k i kkek s e ' f o g u l i a a g n e / e l e i n e k s e g y e n e s e n 
h a l a d k i t ü / o t l u t j á n . E é n k . m ind ig v á l t o z a t o s t a r t a l o m -
mal j e l e n i k m e g s m i n d e n e k felet t a haza i d o l g o k r a 
ven a f ő s ú l y t s e / e k e ' t r ^ y a ja ré- z l e t " * e n . T e r m e s z e -
test iek t a l á í j u k , liogy e g y r e j o b b a n t i- i jed a mind n a g . o b b 
es n a g v o b b tnbor t g y u j l m a g a kö re . Ez csak azt b i / o -
n v i t j a , hogy m e g é r t i k , hogy vele e r e z n e k . S z e r . e s / i . j e 
Bolt/ár T i v a d a r , s e z / e l — u^y hisszük — e l e . e t m o n d -
t u n k . M e g j e l e n i k m i n d e n hó 10 en és 2 5 é n . E ' " f i / . e té«e 
egcsz é v r e 3 f r t , a u u va lóban c<ek< iy a r . S z e r k e s z t ő s é g 
es k i a d ó h i v a t a l : P e t s e l l , Junos -U C/a 5 . sz. a l a t t . 

— M a r h a s o r a k t á r . Jánosa G y u i a be lybei i fii ze r -
k e r e s k e d o - c z e g m a r h a s o e l a r u s i t a s . i r a s/.óló e n g e d ő i m e t 
k a p o U az á l l a m t ó l . 

- - Kirándulás Stockholmba Az illamvasuta. me-
n e t j e g \ i r o d a j a , mint e r : e - ü l i n , a n y á i o n t ö b b r e n d b e l i 
k i r ándu l . i s i r e n d i / . 8 l o o k h n l m b i, az o tani knil.it is meg-
t e k i n t é s é r e . A r e n d k í v ü l é r d e k e s n e k t é r k e z ő p r o g r n m m 
l e g k ö z e l e b b s a j t ó Hbi k e r ü l . A / I l l a / á s k ü i ó n v o n a t t a l 
t o i t e u i k Herl iuei i á l , a honnét a i a r s u > t g nz u , S a - s 
n i l z -Tre l l ebo rg - i (uégv m a i h a j ó ú ) ú t i r á n y t veszi 
i gen j lie. S a i s n i t z és T r e l eborg köz itt n n d k i v ü e l e _ a n s 
ha jók k ö z l e k e d n e k . 

— Gazdaink flgyelmebe. A h mburgi keríészeti 
kiá l l i l á s a i k a l m a v a l j u u i u s lm 17-en nyíl ik m e g u g y a n -
ott egy re i idki* i i l nagyszabas i i á l l a t k i á l l i t s s . a me lye t a 
néuiet g n / d á k o r s z á g o s e g y e s ü l e t e r e n d e z . E z u tóbb i 
nagyon é r d e k e s lesz es g a z d á i n k n e mUaisZszák el e 
ke t tős a l k a l m a t s a j á t e r d e k ü k b e n is, hogy m a g u k n a k a 
néme t fö ldb i r tokosa i ig ha ladás i t ró l m e g g y ő z ö d st s z e r e z -
zenek . H u d a p e s t r o l j u m u s hó 16 mi k ü l ö n v o n a t indul 
H a m b u r g n a , a m e l y e t az á l i au iTasu t ak iu»>nei jegyinidája 
(Iliid pe s t , H n n g á r i a szá l ló) r endez . 

— T a n u l ó f ö l v é t e l e . Egy jó házból 
való fiu, helybeli füszerkereskedesben tanulónak 
felvétetik Czim a kiadóhivatalban. 

zeti s • i n h á z * egv I S 3 7 - i k i r a j t u t á n . A z ogyeg f ü z e t e k 
' ru 3 0 kr. K a p h a t ó mindat i haza i k ó n \ v k e r e » k ' d«sl ie i i . 
El őfi / e ' e s i á r negyeJévr t* (12 f ü z e ' ) 3 f r t F é l é v r e ( 2 4 
f ü z e t ) 7 f r t 2 0 kr Az. e lőf ize tők m i n d e n s z o m b a t o n e g y -
egy f ü z e t e t k a p n a k . 

Szerkesztői üzenetek. 
A n o n y m i m . A/ miiéiig f>oro*z l-iVa/i/í ói nem — 

i«A»/ári. (IrQnftild lian^vcmeiiT niüiorálisn lérudátböl korillhstett 
« ciímli../ h /ioni n / í - i /Ví zitnijora-mörim kiTejez^a. Dolgozata 
ii*in kűtöllii-iö. 

I I . T . /'<Vs. (»H/iiitfl köizSnet h moUg (4ic|.-klőil««írt s 
**iv<lye» Odröíl -t » «z«m<i|jr»s t i t l á l k o z á s i K i v á n s i g á t 
teIjexi(eltQk « jnvölii'ii i-., rtdiHiinyibau HiOkli'g^t látná, kinz-
SPggl'l i«nit'tllljiik OH«k llllHZIláljoD. 

— Japán i g y á s z .Tapánl i in n Igyon s z igo rú in veszik 
a gyászo lás i k ö t e l e z e t l s é g e t , ha va lamely ik m a g a s a b b r a n g t i 
á l la tni ( i s / tv i se lő , vagy p l a u e a c sászá r i haz va l ame ly ik 
t a g j a hal m e g . A z u t c z a k o n ein inti. a za j , egy hatig 
zene i sem ha l l an i és az e m b e r e k g y á s z b a ö l tözve , hall-
g a t a g o n j á rnak M o s t a n á b a n é r d e k e s eset t ö r t én t a c - á szn r 
a n y j a h a l á l a a l k a l m á v a l . A császár i p a l o t a tőszó nszed-
s n g a b a n lakik egy á l la tn i h iva t a lnok , a ki nagy s / e n v e -
dé lv lye l é n e k l i a régi j a p á n i da loka t . J nuá i l'2-i n t 
ú j s á g o l v a s á s k ö / b e u j a v á b a n dtnlolt egv n ó l á t , a mel> 
r - a k a k k o r a k a d t el a t o r k á n , a tiul.or a lap mel lek le -
ÓD m e g l á t t a g y á s z k e r e t b e n a felsi a zonv h a l á l h í r é i . 

Azonna l a t i o b a n t a c s á s z á r i pa lo ta e le , s a n n a k k a p u j a 
o 'ő t t f ö ld r e b o r u l t , és s í rva vallott t be nagv b ü u e t , a / t 
a kis n ó t á t , a mit a gylUziinpon da lo l t . Ivét na] on al 
t ' t leu s z o m j a n vezeke l t a k a p u előt t , a m i k o r a z t a n esz-
III* e l l enü l t a l á l t á k az ö r ö k , s a l a k á s á r a s z á l l í t o t t á k . 

— A nyul b o s z u j a . P á r i s mellett ogy ( a l u c s á b > i i 
tor ent a k ö v e t k e z ő m u l a t s á g o s dolog. Egv ga/d-<g g y á -
ros v a d á s z a t r a m e n t es g y a n u t l a n u l h a l a d ' a m e z ő k ö n 
k e r e s z t ü l , m i u o r egy c s a p d á b a n i i iegpi l lan to l la a f i in t -
neve/ .e t t n j u l . i t . K i v i d t ű n ő d é s u t á u ell» it i roz ta , bogv 
a 11 y illat hadi z s á k m á n y u l m a . a a l viszi. A i n u l azon 
lián e r ő t e l j e s e n v é d e k e z t é l es ug i u : d a l e d z o i i , Iio^v a 
g y á r o s p é n z t á r c z á j inak a b ő r s z í j á v a l volt l . énvte leu a 
sz ibads t g s / e r e i ö á l la to t megköt"Z .ni. I l i r t e en n a i v o t u.,-
rot l a nyu l , e l azabudu l l <s m a g a v a ; v n t e a penz.e>/acs-
koi is, a m e l y b e n 1000 t r a u k n á i in.ib volt. Ivisse d i a g a 
II y ui ! 

— Egy Ibloplozo IL.V \ .I 1. I I / Zs-g. . ond nevű 
In esi u r , m a r b u / a m o s a b u ulo uta azza l inu la l ja m a g a : , 
hogy k ider í t i h o n n a n es ki tol p l a g i / á l . a k a !"g isn ie i teb i i 
!»•• vü z e n e s z e r z ő d . Ku .óuone i i l l e e ihoven m ű v e i r e vezeti 
v issza a z e n e m d lom r e m e k e i t es m o s t a n á b a n egv vé-
kony r ó p i r a l o t udo t t ki , ameiy lien iap<>kon k e r e s z t ü l 
soro l ja fol a zo i , nak a n é v j e g y z é k é t , ak ik |{ e thove i ibő l 
p l a g i z a ' t a k a k i k n e k U e l h o v e a egye-, zened Habo-
k a t i r t . Ig\ pe diiiil a / i á l l i i j a , hogy Maverb««er ^ H u g o -
u o t t a k * cziaii i np i - rá ja i , Uei l in i „Monlecc lu es C ' p u l e i i i * 
i s „ l ' u r l iánok * C/imii o p e r á i t , YaCCai „ l l o . n e u és J u l i á " -
j a l , l i i gh in i n M e g s z a b a d í t o t t J e i u / - á l e t i i * - é t és l ío^ int 
s T a i i k r e d " - j é i 1S• •<• tii«»\< II i r t a , MIIII a i á i tok ibaa 1 <• v• 
k é z i r a t o k k a l t n / o u y i t h a i n . i , de t i da iem, n i a c s a b b a n a 
ke l l emea he lvze tbe i i . A plagizálo.v n é v s o r á v a l e g e s / 
l apoka t tiill ki . A ie leplez.eseú, ii i nem is i n t e l e sek , tle 
e l e g li)u a l . sagov tk . 

— A t a n e z r o n t o k e r e k p a r . A k e r é k p á r k u t a t ó i 
k i d e r í t e n é k , bogv a sok k e r e k p á r o / á s m e g f o s z t j a a / 
e m b e r t a t t ó l a t ehe t ségbő l , hog> egv ke r ingő t g r acz i av il 
tanczolniisMin vt g ig . A z o k a t az i / i u o k a t , ameiy ek l á n -
czo lás közben m o z g á s b a j ö n n e k , a k e r é k p á r o z á s c sak -
n e m me b é n í t j a A s z e n v e d é l y e s k e r é k p á r o s idővel n e m 
tud a táuczolai-.iioz I l l e g . i v a n t ki'titiy eilse. 'gel l á b u j j h e g y re 
á l ln i és a t a n e z l e p o s o k e t , a táncz. tani lok a n n y i r a I n n g -
s u l v o z t a kecsese i T e g r e h a j l a n i . 

Eladó rózsák. 
\ an s z e r e n c s é m a n. é . közönség becses 

tud ' i in i í r . i hoz. ii, bogv e r ő s |>eid inv u r ó z sa -
f á k a t , iM'ii pbeii t .eve vi ' e j j l l t i i t iyos i ibb a roll , 
n VN/I c s e r é p - v i r á g o k a t , k o -
s z o r ú k a t C s o k r o k a t • l eg iz léseseb-
be> e k> -/.ii ve oleso áron s / á i l ü o k , v a l a m i n t 
k o n y h a k e r t i m a g o k - < s p a l á n -
t á k k a l nin i kor s-o! , á l i á tok . 

K e r t i t e r v e k e t ós k e r t i a l a -
k í t á s o k a t ain. in s z ő n y e g e k e t » 
'egizle e s ' b b e n kószálok. 

T e l j e s t i sz te le t te l 

H a u k Ferencs , 
int- és kert<nke<i>'lnii kertész 

Kőazi ^eii fő piurr, (Rost>nn|iiigl-féle liAiksn.) 

S c ' r i e i x i . S -
s / ő n y e ^ l i i i x a 

A tava>zi es uy ári k é p e s á r j e g v z e k m e g j o l e n t és 
k í v á n a t r a b á r k i n e k 

inyyen ó- p o r t o m e n t e s e n b e k ü l d i t i k . 
Ez 1/ á r j e g y z é k sok s ike rü l t k é p e t t a r t a l m a z , u . m. : 

T J ~ j d o r ^ s á ^ o l r 
I§97. 

Egész öltönyök. Szőnyegek 
Konfectibk. Függönyök. 

Kalapok Ernyők. Q Bútorszövetek. 
Fehérnemüek stb. Q Teritök stb 

A nagv ke lme m i n t a - M i n d e n m e g r e n d e l é s gon-
( j y ü j t e m e n y k i i i n m r a p w - é s 
tat >rdultaval i n g y e n es 

portÓMienteseii k ü l d o f i k . p o n t o s a n l e ^ . t e l j e s í t v e . 

l i O v t ' l t ' z t ' H I m r i u i l v n y e l v e n . 

Irodalom és művészet. 

JELZÁLOG KÖLCSÖNÖKET 
f ö l d b i r t o k r a 

i n á s i i o m i i i i i i ,Mtl i inokri» 5°/« m e l l e t t ^ m a g a -
sa t ) ! ) Ö s s z e g b e n n j á n l u n k . — E k<» iJMHiök 

k o n v e r t i í l á s o k u á l b é l v e g é s i l l e t Á m e n ő s e g e t 
i ' lv i í / . i i ek . 

Kr«Jö kihasználások, birtok pa rce ' l ázások 
iiiv-'-tele. Bir tok szövetkezeteknek ho szú le-
fi/oltí-i t . í r tamra e la i la tnak. 

M A G Y A R L L O Y D 
közgazdasági vál la la t . 

Budapest, Király-utcza 70. 

— A német hölgyek érdeme Hismarc» születése 
nap ja a lka l iná l in l N é m e t o r s z á g sok h e l y é n r e n d e z l e k 
ü n n e p e k e t . E g y ik k i s v á r o s n a k az ü n n e p i l a k o m á j á n egy 
szón<»k l e n d ü l e t e s p o h á r k ö s z ó n t ó j e a k ö v e t k e z ő k é p p e n 
hangzait t : 

U r a i m ! K i smarok horczeg m i n d i g g y ö n y ö r ű t i sz ta 
f e h é r n e m ű t visel t es ezt a n é m e t h ö l g y e k t e v é k . Azér t 
é l t e s sük a n e m e i h ö l g y e k e l ! K j é n e k ! 

— M a g y a r o r s z a y m e y u j h o d a s a . Az Athot . . .euni i 
részvény társ. is . ig k i a d a s a b a n m e g j e l e l i ' , a „ M i g y a r Nem-
zet T ö r t e n e t e " czimii t íz k ö t e t e s nagv m u n k á n a k (mi: -
leiil i iumi k i a d á s ) k i lenczedtk kö te t ébő l (A u o m v e n álbni i-
a lko t is) most j o i eo tek m e g a 103 . , 1 0 4 . és I l ló . f ü z e t e k , 
a m i i n e k ben B a l l t g i G - z a t o v á b b f o l y t a t j i az 1815 —18-48 
közö t t i idos/.ak t i i r i éne te i i ek l e í rásá t es e l ju t a mind-
i n k á b b e r ő r e k a p o ea n e p s z e r ü v e le t t s z a b a d e l v ű i rány 

J a l f o j t á s á r a te t : i n t é z k e d é s e k ismert - ' e se ig . Ez nz n lő -zak 
a l egé rdekes i ' ob h a z á i m •negt i j i iodasa i iak , n reg i h i t b e n 
r e n d s / e r b o l egv m i n d e n l e k i n i e t b e n m o d e r n nllaiiiiin , 
va ló á t a i a k u ' á s . i n a k t ö r t é n e ' é b o i i . I t i i l a ^ i ( i eza m i n d e n e . , 
előtt az u t b e r i s e g m e g s / . ü u t e t e s é r e i r á n y / o t t po l i t ik ia i 
és t a r sa i l a l im t ö r e k v é s e k e t isméi te l i . Ezek a f ü z e t e k 
t e l e v a u n a k e r r e a k o r s z i k r a v o n a t k o z ó igen szép s ' o -
v e g k e p e k k e l . l l a j d u e m minden m á s o d i k l ap ra esik e g y -
egy s z ö v e g k e p . E z ' i i k ivü l p o m p á s műint ' l lek l e t ek van-
nak a l ü / . e f e a h " / o sa to lva . Igy „ O r o f S z é c h e n y i I s t v á n " 
a r c z k e p e Aine r i ing F r i g y e s fes m e n y e u t á n , m e l y n e k 
e i e d e i t j o a M. T . A k a d o m t a b i t i l á t h a t ó ; — „ A ne t i i i e i i 
s z ínház m e g n y i t ó e l ő a d á s n i ak s z i n l a p j a " s i k e r ű i t l insou-
tn is j — „ A z o r s z á g g y ű l é s i ludós i t á so i . '20 s / . ama* Kos-
su th L a j o s k é z i r a t á n a k f a k s z i m i l é j e ; — „ A z o r s z á g g y ű -
lési i f j u s á g b ú c s ú j a Kölcsey Fer«n<i/.től*, a N e m z e t i 
Miizeutubini ő r z ö t t e r e d e t i kéz i ra t h t soum isa ; — „A u e m -

A s e l y e m el v a n e y v e ! ez /o . , i ák a hö lgyek 
m o n d a n i , ha a 2 - i k 3 - i k v i s e I » l u i á u a h a j -
t á s o k b a n e l h a s a d n a * vagy m i n t a v a t t a s z é t m á -
Innak ; e zen j e l e n s é g n e m a „ v é l e t l e n " a l ia l o k o z o t t 
e léges ! h a n e m a s e l y e m , hogy az v a s t a g a b b n a k s m e g 
is o 1 c s ó ii a k t ű n j é k t« 1. t ii d a I o s a n leszen 
c z i II II- es p Ii o a p h u r -s a v v a l p a c / o l v a , m e l y e k 
a u v e r s a e l y e m ersz. i la i t m in t egy a z é t r i g j á k ; „ z il»-
neiiiü l- sii-Ki e i j ir ist „ni e g t e r h e I e * n e k* neve 
zik ! m e n i u j o b b a n ó h a j t j á k a s e l y m e i i i i egne l í rz i l en i , 
. inna l l obb e z. i u n f u r d ti u meg ven az k e r e s z t ü l , 
hogy a / ezen mérge t l ö k e l e t e s e u i n i g a t i a sz ive i . , \ / 
igv fes l e t t s e l y e m — a I e g Ii e m t? s e b b s z ö v e s J 
— a b a l á l c s i r a j á t t e h á t nn 'g mie lő t t a / a "Zi .vt is /ekre 
k e r ü l n e , i n i r is m a g i b a n r e j t i . A / i lyen t z á l a k b ó l 
k e s / ü i t u g > n e v e z e t t s ' l v e m s z ö v e t e k n e k , riívid 
h a s z n á l a t u t á n t e r m é s z e t s z e r ű e n s z a k a d o z n i u k kell 
mint a g y u j i ó k a n ó e z n a k a s z e r i n t a m i n t a / o k t öbbe 
avagy k e v é s b e t e r h e l t e t t e k meg . — A d r á g a ol lózek 
(kész í tés i d i | | <1 egv ü t i ) tókéioleaei i é r t é k t e l e n Az ed 
v a l ó d i s e I y III e 1 m b ö I szi vesén küldt ik posta* 
f o n l u ! l val p o r t ó é s v á m III e n l e s e n m i n t á k a t . 

H e n n e b e r g G. ( o s . e s k. u d v a r i s z á l l i t o ) s a l y e m g y a r a l . 
Z ü r i c h b e n . 

Legbiztosabb szer. 
A z á l t a l á n o - a i i e l i s m e r t *>H j ó h u á s i í i i a k 

b i z o n y u l t 

„ B á n i t I t a l 4 4 

oz. inul n ö v é n y sz< r g y o m o r - l i k ő r k é s z . i t m é -

i i v e m . s z é k r e k e d é s , étvágytalan-
s á g ós .i/, e b b ő l e r e d ő b a j o k e l l e n . 

I I i « z n á l a t i k ö n y v v e l e g y ü t t e g v ü v e g 
á r a 4 0 ó s 80 k r . 

Ka;>l i - t fó U o a z e ^ o n : U n ^ e r . í ó i a e f , 
J á n o s a t i y u l u , G r a s t v á n . í ő / . s e f ÓH W e u t z l 
K lo tit iik f i i s z o r i l / . l e t e i h e n , t o t á b l i á i g y á r -
t« lo | i ni , Hin.-Vásárh »ly, Á r p á t l - u . 12 a l a t t . 

Z e n k c b u l l á n . 



1 3 6 / 9 7 . tk»*. III. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A k ö s / e g i kir . j . i ráabíróai tg m i n t f e l e k k ü u y v i ha-

tÓMÁk; közli í r ré t.-*/i, ho^y E l t n e r G u s z t á v * . -*reÍ ia j tu tó-
iiuk K u n t n e r A n l a l , J ó z s e f . J ano» , T e r e z v. n»*• li^jrA»t 
• . te i ivedők e l leni Ö25 f r t k r . i f tkeküve te léa és j á r . 
i r án t i Ti'grtf ha j t ás i i lgváben i» kŐMZi'gt k i r . jiir>isl>írns;iK 
l e r iÜe i . n lévő K ő s / c g az. k i r . v á r o s b a n t ek*ő u k<iít/.»'K' 
2 4 4 . »«. t j k v b e n fe lve t t A. + 3 8 1 . l n s / . 2 4 3 . Iiázaz. fő:d-
sz in tea liázra 4 6 4 f r t b a n a + 3 9 0 . l í ra / . k e r t r e 14 f r t b a n 
a + ( 7 3 6 3 — 7 3 5 4 . ) lnsz . szőlő t-s g y ü m ö l c s ö s r e 160 f r t b a n 
ii 2 8 7 2 . »z. t kTben feIvet t A . + ( 7 5 6 0 - 7 5 6 1 . ) I n s / . 
inö lcsösre 104 í r t b a n a 3 4 4 1 . s i . t j k v b e n f e lve t t A . t 
( 6071 - 6 0 7 4 ) h i se . gy ihnf t l c sö i es sző lő re 3 6 4 í r t b a n a 
3 9 3 3 . sz. t j k b e n f . g l a l t A. + ( 7 5 5 0 — 7 5 5 1 . ) h r s i . szőlő 
é i K* ümölcaöere 2 4 2 í r t ban a 2 3 2 6 . s / t j k b e n f e lve t t A 
t 6 7 8 7 / b hrMz. szölől.ril K u n t n e r T e r e z l á t i l leló fü leré««re 
az á r v e r é s t 1 0 3 f r l b a u ezenne l m e g á l l a p í t o t t k ik i á l t áa i 
á r b a n e l r e n d e l t e é » hogy a f e n n e b b m e g j e l ö l t i n g a t l a n o k az 

1897. évi május hó 14. napján 
délelőtt 10 órakor 

a kőszegi k i r . i á r i s b i r n n i g h iva t a los l ielyisi-gében I I U ' < I -

t a r t a n d ó n v i l v á n o s á rve ré sen a megá l l ap í to t t k ik iá l t á s i 
á ron alól i« e l a d a t n i fognak 

Á r v e r e z n i s zándékozók t a r tozunk a / ingntlaiui1 , 
b e c s á r á n a k 10°/#-i»t ké szpénzben , vagy a / 18MJ : L X . 
t -cz 4 2 § á b a u je lze t t á r f o I y a 111 m a i • z. á m i t o t t 
és »« 1881 . évi n o v e m b e r lió l é n 3 3 3 3 . »z. a kolt 
i ga /aágQgymin i sz te r i rendele t 8. g -aba i i . k i je lö l t ó v a d e k -
kepes é r t e k p ip i rban a k ikü ldö t t kezélioz l e t enn i , a v a g y 
ez 1 8 8 1 : L X . t . -ez. 170. §-a é r t e l m é b e n a b á n a t p é n z n e k 
a b í r ó s á g n á l e lő leges e lhe lyezésérő l kiáll í tót* s z a b á l y s z e r ű 
e l i s m e r v é n y t á (szolgál ta t ni. 

Kelt Kőszegen , 1^97. évi j a n u á r hó 2 8 . n a p j á n . 
A kőwgi kir yirátbiriság mint telekkönyvi yatbsdg. 

Eladó fislei. 
Családi viszonyok miatt a már töl>l> év 

óta fennálló és legjobban berendezett 

b o d n á r ü z l e t e t 
0 azonnal eladom. 

Bóvebb felvilágosítás kapható a tulaj-

M 
a 
B 
I 

d o n o s n á l 

özv. Fekete Vinczénénól 
K ő s z e g e n , Á r p á d - t é r . 

Valódi briinni posztószövetek. 
fr t 
frt 
frt E g y v é g 3 . 1 0 m é t e r 

h o s s z í t t e l j e s t i r i - | 
öltöny ára csuk 

a 1 0 j ó 
4 1 0 -10 I 
4 ' N O j ó ' T1I0U 
« - j o b b | JPt1-
7 7 5 f i n o m \ . 

. . . tt i g e n l i n ó m I JQDCi. 
frt I O &0 l e g f i i i n m n l t b ' 

Egy vég egy fekete szalonöltőnyhöz 10 f r t Felőltősiővetek, 
loden, peruvien, dosking, állami'é* vasúti tisztviselőknek való 
szövetek, legfinomabb kanimgHrn é-. cheviotokat stb. stb. küld 

gyári áron a ponton és szolidnak ismert 
poVaV°faráríKiesel-Amhof Brünnben. 
Minták ingyen és bérmentve. Mintahü szá l i tás . 
F i g y e l e m r e m é l t ó ! A t. közönségnek fontos azt tudni, 
hogy a szöveteket közvetlen helyről való beszerzés esetén sokkal 
olcsóbban kapja, mint a közvetítő kereskedelem utján. A Kiesel -
Aiuiiof brflnni rzég az öss/.es posztokat valódi gyári áron küldi 
szót én nem számítja hozzá a magánvevőt annyira megkárosító 
guynevezett szabóengedméuyt. 

Alap í t t a to t t 1858. 

Budapesti Szivattyú- és Gépgyár Részvény-Társaság 
(ezelőtt WALSER FERENCZ) 

B U I> A P E S T E X . V I . k e r . , K ü I M Ö v á c z i - u l 4 5 . nxá m . 
8i i rg . nvc7. im: SZIVATTYUGYÁR B U D A P E S T . 

G Y Á R T : 
m i n d e n f e l e gőzgépe t Schmitl t-féle f o r rgözmoto roka t (40% <7.1 m '. u U r i t U). pe t ró leum é- benzin-
motoroka t . Keretfiirész(*kt ' t k ö r f ű r é s z e k e t é> e s e r t ö r ö k e t G ő z k a z á n o k a t e löme leg i töke t , 
t a r t á n y o k a t . H idaka t es »-g\-b v a s s z e r k e z e t e k e t . Mmd t-i - s z i v a t t y ú k a t £<>/.-, *zii-
kézi h a j t á s r a , valamint v i l lamos t izemre. Ar téz i k u t f e l é p i t m é n y c k e t vasból. T i i z f e c s k n u l ö k e t 
és v ízszá l l í tóka t , tűzo l tóság i fe l szere lés i t á r g y a k a t . Koztisztasi i j j i s z e r e k e t , ön tözö-kor s ika t , 
. sárkaparó es s ep rőgépeke t , hóekéke t - u t h e n g e r e k e t . E g é s z s é g ü g y i s z e r e k e t mini gö/ . ter-
tö t l en i tö készü l ékeke t é* te l j es f e r t ö i l r n i t ö t e lepeke t , pöc/ .egödör t i sz t í tó k é s z ü l é k e k e t . 
Vas- és é r c z ö n t v é n y e k e t . h a r a n g o k a t . Kéményöutés i i aczélfe lüle t i i t i i z ros t é lyoka t e< ryen«'s 

* és k igyóa l akhan , » .hmm polvgon r o s t é l y o k a t . 
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat , vizvezetek é s legszeszberendezéseket . kozponti 

fűtéseket 
Á r j e p v z é k e k és k ö l t s é g v e t é s e k i ngyen és b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 

V y y ^ y y y ^ ^ y y y y y y y y y y y y y y y y y 

Ritka alkalom! 
R ö f ö g - , p o M x t ó - , v H N / , o n - é s d i v a t á r u 

flsleteinnek feloszlása miatt dús raktáromat ható-
ságilag engedélyezett 

végeladás 
utján m é l y e n l e s z á l l í t o t t á r a k m e l l e t t 

elárverezem. 

K i r á l y u t . Báron Jakab. 

Ajánl 2«/,. 3, 3'/ , lóert-jQ 

H / w g e H P M ' p l o k é M z I e t e k e t , 

továbbá f>. 10 ó» i2 lóerejQ 

s i n e s g ő z c s é p l ő g é p e k e t 
hoMzá szHlniará/ókkal, ulió uroUlővnl « renilkivQI IIK '̂v feleieta 

rostákkal, árp*h<ijazÓT»l válai^tólienKerrel, 

fa - e s szénfütési i é s eredeti sza lmafütö 

G Ö Z M O Z G O N " Y O K A T . 
l' -vubbAR Garret & Sohns f»'ülniulli:»tat un -i<>°/t 

Keil-lakk 
( 0 - l a . s - a . r ) 

l © g r ^ i t - ü . n é " b " b m á z o l ó - s z e r p - a . l i . a . p a d l ó s z á m á r a . 
I nagy p a l a e / k á r a f r ! . 1 .35 kr . — I kia p a U e z k u ra 6 8 k r . 

Viasz-kenöcs Arany-fénymáz 
l eg jobb és l e g e g y s z e r ű b b bee resz tő - sze r k é p k e r e t e k s íb. b e a r a n y o z á a á r a 

k e m é n y pad ló s z á m á r a . 1 köcsög á r a 6 0 k r . 1 kis pa laczk á r a 2 0 kr . 

P o h é ar „ Q X a © v i é » y m á . z 
L e g j o b b szer m o s d ó - a s z t a l o k , a j t ó k , a b l a k d e s z k á k s íb . ú j o n n a n va ló be fe s t é sé r e . 

1 k is doboz ára 4 5 kr . — 1 nagy doboz á r a 75 kr . 

Mindenkor kaphatok; ü n g e r József czégnél Kőszegen. 

i fizelöany i>; n i e g t a k a r i t 6 

kompound gözmozgonyokat, 
leKjobbnak clÍHinort brandtfortl ónmüködO amerUal keveköt ö a r t -
tngepeket. Kredeti amerikai ní-'-nagyfljtflit e^y vigr k^t 16 l>efo-
g^xára alkalma'.liató roiobuiált rúddal. Sorvetö cs szorvavetó gé-

peket és mindennemű eify/'b kixvbb gazdaiá^i gépeket. 

Jutányos árak. — Kedvező feltetelek. 
V i d é k i i igvii i ikók k e r e s t e t n e k . 

h i c l i t e r - í c i e H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 
Liniment. Capsici comp. 

. j-.fii hiriK'vea h a m or ollentállt az idA me^iróbAlásA-
mort már tiibh n>int 27 év ota me^bitható. fajdi-

!• n :>l;.pi'ó b<dii zsöli-skeat alkalmaztatik kösrvenynel, 
, i nal, tngua .gdla^nal ok mrphuleseknel es a i orvosok 

i. u-di.r > »lo>. l>rp is nnniliK ^yakrabliao rendeltetik. A 
v.ilú ii II..i(f..iiy-|,aiii-Kx|M»ller, (cvakorta Horfony-Linimeat 

alatt, nt-in titkos szer, hanem Igazi népuerii hiil-
t ; t r , ni' lv:iek c-̂ 'v háztarta«lian sem kellene hiányocni. 
ni kr . TO kr- és I frt. üveKenkonti árban majdnem minden 
' r. vsz.rt.irhM kf*cletl>en van; f ő r a k t á r : 
lóri lo/sef Kjrógjszon'«nél Budapestea. Be-

' l e i r f " 
ii j 'b kiHobtx-rtékti utánzat Tan forgalomban. KI 
rrm akar megkárotodal, az minden opyes 
nvi ''i't „Horgony" vedjegy és Richter czéjyogy-
n * ni'lVul mint nrm valódit utasítsa vissza. 

P.i.'.KTin F. iO ti u ru . ct. ci ktr. udvari iiillilél. í ÜDOLSTiOT. 

v.i^üf'ns nlkaliiiával igon óvatosak legyünk, mert 

XXofl János-féle Hofi János-féle HoS János-féle Hofi János-féle 

maláta-egészségi-ital. koncentrált maláU-boat. egészsegi-maláta-chocoláde. aal&ta-kivonat-mellczukorkák. 
Legjobb ésjóiril •rö«'lö-/(-r mell-, tüdő-

•'•« gyomorbajokiiál. emísíiób.ijoknál és teljen 
elgyengülésnél. 

Ti i év. vagv még hosi«rabb idő óta ve-
«/em önnél a maláta .'guruéi:i sert, Kr. az 
• gyetlen szer, mely nőmn.-k teljes egésníégét 
ismát helyrehozta. Kérek egy a j küldeményt. 

Torokhurut- és idült hurutnál ; kivált 
gyermekeknél a lélekzöszervek megbetegedé-
sénél ajánlható, nagyon kellemes xr.er. 

Az ön inaláta-készitményei valóban jó é« 
erőteljes gyógyszerek. Kérek tehát megint 5 
nagy üveg koncentrált maláta-kivonstot, egy 
font malúta-chncoládét és két zaenkó malátu-
mell-czukrocskát nekem küldeni. 

Gyengeségnél, vérszegénységnél, ideg-1 Köhípéanét, rekedtséffnél, nválkásodá*-
hsjnál. álmatlan-ágnál é« ítvágytalsnságnál A valódi maláta kivonat 
nagyon jóm.k bizonyult. Nagyon j'óir.ü, tápláló " " " c a k o r k á k az omés/.té-t zavartalanul hagy-
és különös sikarrel IBn használva gvenire irrer v f t ' binniljr mennyiségben vehetők he. 
mekeknél é* tápláló snváknál. ' I „ . . . : 

• souátatos volt gyors gyogyulásom s 
Az ön maláta-clioeoládéja 8 legkitűnőbb m»k"< , ! ' köhögésMt az ön maláta-kivonat inell-

a mit ismerek. Én esen kelleme* italt idült , C I u k o r k A i á l u l -
gyomor, illetőleg emésztőzavaroknál,-ápadt-ág- Vl Zt í l l t l -Neeklf ík . Waldenburg. 
"ál és minden gyengeségi állapotnál mindig "" r»"korkái a feleségem köhögése 
jó eredménynyel használtam. ,1§ lélekzési bajsi ellen nagyon jó siernek bl-

zonyulnak. 
Dr Nlcolal. orvos Triabslben. j Btiach, pUbános Wsischüts. 

K a p h a t ó K f t x x e g e n : B a b i c s István g y ó g y s z e r t és W a i a b e c k e r Ede kereskedő uraknál ngyraint Budapesten T ^ r ö k József 
gyógyszerész urnáig Király-utcza 12. sz. és direct 

H o l I J i t i i O H C3.és k . udvari szállítónál, B é c s l . k c r i i l e t , G r a b e n I t r a i i n o r s l r a s * < > § . 

\ T e r v e z e t é s á r j e g y z é k i n g y e n é s b é r m e n t v e 

Bttgner C Hérs, Hofmülgasse. Fischer 6. 
őrnagy a 37. gyalogezrednél, Nagyvárad, i 

N y o m a t o n ( i y u l a k ö n y v n y o m d á j á b a n K o M / e g e u . 

K O T Z Ó P Á L . 
gépészmérnök, 

Budapest, iillöi ut 18. szám alatt. 

H o £ f T á i z i o s - f é l e i a a n l á i t e i - ! 3 í e é s z i C L l e t 
g y ö n g é i k é s b e t e g e k ; r é s z é r e . 
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